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Vincenzo Balsamo & un artista of grande spessore che da
cltre mezzo secolo affascina if mondo dell'arte proponendo
J fretti o uma ricerca densa, profonda, equilibrata. Una ri-
cerca che ha spaziato dal figurative allastratto, dallnfor-
rmale al surrealismo, sempie proponendo opere di assolula
qualita .
Ma questo recente ciclo di tempere, acquarell e ofi, ch
Mantova ha il piacere di ospitare nei prestigiosi spazi del
Falazzo della Ragione, rappresenta davvero Ji raggiungi-
mento di un traguardo importante.

Anche se Vincenzo Balsamo ci ha abituali a repentinit cam-
bramentt di rotta — insofferente com'é alla riproposta mec-
vanics del suo lavaro — siamo davvero convinti che 7 risul-
tal raggiunti debbeno considerarsi come un punto fermo,
o, guanto meno, una solida piattaforma da cui prendere lo
slanciv per una nuova, avvincenta, avvantura anistica

Paolo Gianalio
Assessre alia Culiora
Comumne d Manlova

Vincenzo Balsamao is a greally esteemed artis! who has
heen enchanting the world of art for the last hali century by
offenng the fruit of fiis intense. deep and wejl-balanzed re-
search. A study that spreads from the Figurative to the Ab-
sfractism, from the Informal to the Surrealism, always pro-
ducing works of the finest qualty.

However, Ihis recent cycie of wash drawings, watercolours
and oifs. which Mantova has the pleasure to host in its
prestigious reoms of Palazzo delfa Ragione. lruly repre-
sents the accomplishment of an important goal,

Even though Vincezo Balsamo has accustomed us to swift
changes of divection - as impatient as he can be to the me-
chanical repetition of work - we truly beheve that the out
comes oblained are to be considered a firm basis, or at
laast a solid platform from which throwing himself into a
New. engrossing, amstic adventure.

Paclo Gianolio
Arts Coungilar
Mentova Town Council



Il coraggio della misura

Beatrice Buscaroli

L'opera di Vincenzo Balsamo & un unicum di straordinaria
compattezza.

Volendo scorrere con rapidita le immagini delle sue opere,
attraverso le diverse fasi, e i superamenti, i ipensamenti e le
ostinazioni, si resta stupiti dalla sensazione finale che ne de-
riva.

L'impressione & quella di aver colto un'originalita d'insieme,
una caratteristica riconoscibile del lavoro, una forte convin-
zione nei propri mezzi, in una sorta di onda lunga espres-

The courage of the equililn

Beatrice Buscaroli

The work of Vincenzo Balsamo
intensily.

Flowing rapidly through th | his paintings,
through his different stages, Hi doubls
and obstinacy, one is stunned by the linal h-#llnq arising
from them

The impression is to have grasped the originality of the
oneness, the unmistakeable characlensiic of the opus, the
strong conviction in own abilities, in a soil ol ieiqg wave of

a o ol sxiraordinary

g

siva, in una scia pittorica convincente, r e,

Le opere di Balsamo si inanellano una dopo lallra come
perle in un filo, si susseguono come un’ infinita trama pitto-
rica falta di strutture, incastri, bilanciamenti formali, sele-
zione di gamme cromatiche intermedie. Si tratla di una
soria di sguardo sul novecenlo, sulle possibilita della pittu-
ra, o meglio sulla ricerca in pillura. Balsame ha assimilato
profondamente questa lezione Ha osservalo i suoi padri, i
ha inglobati nella sua sensibilita artistica e li ha restituiti,
trasformati dalla sua personalila e dalla sua ricerca

C'¢ in questo, sicuramente, una grande intelligenza nel
conservare una misura costante nelle proporzioni lormali
dedicate alla composizione.

Anzi, probabilmente, e proprio la nusura Ira strullura del-
I'opera e le scelte cromatiche la miglior dote pittonica del
I'artista. Su questo si fonda la possibilita della sua unicita n
spetto alle ricerche pitloriche dei suoi colleghi, I imprimatun
nel panorama artistico nazionale. Questa misura denva
probabilmente da un equilibrio interiore trovato € risolto, ri-
sultato di una sorta di pacificazione coslruttiva che l'arlista
conserva quando la pittura & realizzazione, felicita espres-
siva, seddisfazione nella verifica dei propri mezzi.

Le opere di Balsamo sono, appunto, una felice combina-
zione di originalita compositiva e di rispetto per la impareg-
giabile lezione storica della pittura, modema e antica, da
Previali e Segantini. fino al novecento, Burri, Fonlana, Ve-
ronesi, Dorazio — il preferito tra tutti - quasi che poetica
didattica si possano naturalmente coniugare.

. in a convincing, peaceful painling tal

Vincezo Balsamo's works of art follow one another like
pearls in a thread, they are entwined in an endless painling
pattern made of structures, tangles. lormal halances and
seleclion of intermediate chromalic nuances Il consisls of
a view over the Nine-hundred, over the possibililies, or bet-
ter, over lhe study of painling Balsamo has deeply assimi-
laled this lesson He has observed his Iathers, incerporat-
ed thair works in his artistic sensilivity and ten retur
e transtermed by his personality and rasearch

This pracess surely shows a greal mieligence 1 maintain-
ing a constant balanee of tha lermal propertiens Ihat create
the composition

Actually the balunce betwen the siructure of the work and
the clromabi. chowes s lhe arlisl s finest lalent 11 is the
pussibility of lus uniqueness thal slands eul when com-
pared lo he painling resear | of his colleagues. his impri-
matur within the national arlistic scenery. he balance prob-
ably derives from an inner equilibnum, found and acknowl-
edged: it is the result of a constructive paaification that the
arlist preserves when painling becomes realizalion, ex-
pressive happiness and salislaction in ventying his own
skills.

The work of Balsamo is indeed a happy combination of
original composition and respecl for lhe unparalleled his-
toric experience of fine art. modern and old, from Previati to
Segantini. to the Nine-hundred, Burri, Fonlana, Veronesi,
Dorazio — the most favourite- almost as if poetry and di-




E’ una sorta di colloquio a distanza con la grande lezione
dell'astrazione europea, una tensione continua con le teo-
rie degli artisti, da Paul Klee e Kandinsky, i cui scritti stan-
no al novecento come la teoria di Leon Battista Aberti e di
Leonardo stanno al Rinascimenlo.

Le opere di Balsamo possono risucnare di echi provenien-
ti dallo studio della natura di Klee, mentre la strutlura for-
male delle opere sembra confrontarsi con la risoluzione di
Alberto Magnelli e la curiosa sovrapposizione di linee-
forza, come diceva Boccioni, e direzioni, ammicca a Victor
Brauner.

E' una realtd sminuzzata e ricomposta, dopo la decanta-
zione di memoria ed espressione, che l'artista compie con
originalita e intelligenza pittorica, tra naturale e sconosciu-
to, tra finito e infinito, tra poetico e onirico.

Enrico Crispolli insisteva sull'importanza della lezione di
Miro, allusiva, poetica, evacativa. Lui, per parte sua, am-
mette che “Klee non gli piace particolarmente’”, e menziona
la Scuola romana, ma poi, e questa & la verita, dichiara il
vero segreto della sua misura: “le canzoni napoletane, i
miei sogni, la musica...le mie origini mediterranee (...) I'aria
di mare” (intervista del 1980).

In questo modo I'artista porge un equilibrio nuovo alla le-
zione della storia.

“Artista isolato”, avrebbe confermato Sergio Rossi nel
1989, “non fa parte di alcuna corrente e spinge la sua ri-
cerca nella quale forma e colore si compenetrano, cosi
come il ricordo dei maestri del passato convive con una fer-
vida fantasia”.

La lezione di ieri si rigenera nella fiducia dell'oggi. L'occhio
sempre attento alla tradizione di chi lo ha preceduto va di
pari passo con una curiosita pil vasla della sola pittura, con
un amore che dall'arte passa alla vita, alla memoria, alla
tecnica, al lavoro.

“Ho aperto e chiuso cinque periodi della mia attivita. Tendo
a sperimentare mollissimo e quando riesco a lrovare la mia
strada, il passato e quello che ho fatto non m'interessano
pilr.

Il suo stesso passato, dal naturalismo iniziale all' ultimo rin-
tocco dela Scuola romana, dallastrattismo all'informale,
toma come specchio di s&, forma e biografia, colore e storia.
Balsamo crede in un'arte come vila pulsante che genera
altre vite e non ad un‘arte morta che opera sulla dissoluzio-
ne del sistema, in realta alimentandosene. Lavora quindici

dactics could naturally wed

Itis a kind of long-distance talk with the great phenomenon
of European Abstraction, a continuous tension with the the-
ories of artists such as Palul Klee and Kandisky whose writ-
ings are related to the Nine-hundred as the theories of Leon
Battista Alberti and Leonardo are to the Reinassance.
Balsamo's representations could resound of echoes deriv-
ing from Klee's study of nature, while their formal structure
seems to meet the resolution of Alberto Mangnelli and the
curious overlap of strengths-lines - as Boccioni would say -
and directions, winks to Victor Brauner.

Drawing form the celebration of memory and expression
the artist creates with originality and intelligence a frag-
mented and recomposed reality between the finite and the
infinite, the poetic and the honiric.

Enrico Crispolti stressed the importance of Miro's lesson,
alluding, poetic and evocative. Vincenzo Balsamo admits
that “he is not particularly keen on Klee", and mentions the
Roman Schoal, but then, and this is the truth, reveals the
real secret of his equilibrium: “the Neapolitan songs, my
dreams, the music, my Mediterranean origin (.....) the sea
breeze (1980 interview).

In this way the artist generates a balance that is new to the
lesson of history.

“Isolated artist’, Sergio Rossi affirmed in 1989, "he does not
belong to any artistic current but spreads his exploration
where form and colour intermingle, like the masters' mem-
ary cohabits with a vivid imagination.

Yesterday's lesson regenerates itself into faith for today.
Carefully looking at the tradition of his predecessors he
shows a curiosity greater than the painting act, a love that
travels from art into life, memory, technique and work.

“I have opened and closed five stages in my painting activi-
ty. | tend lo experiment a lot and when | succeed in finding
my way the past and what | have realised do not interest me
anymore”.

His own past, from an initial Naturalism to the last -rintocco
of the Roman School, from the Abstractism to the Informal,
comes back mirroring itself, form and bibliography, colour
and history.

Balsamo considers Art as pulsing life that generates other
lives; he does not believe in a dead art that operates on the
system dissolution, feeding itself on it. He works 15 hours
aday.



ore al giorno.

Nella sua pitwra etica compositiva si abbina ad una mora-
le dell'opera che non prelende a priori di essere elerna, de-
legando questo compite ai posteri e alla storia dell'arte

L'l coraggio defla misura la chiave di lettura vincente del-
I'opera di Vincenzo Balsame, il suo ritenere importante Ia
lezione della pittura e della scultura moderna e contempa-
ranea, l'equiliorio formale dell'opera. la sua riconoscibilita,
il tenlativo di comporre bilanciando il caratlere lineare delle
forme con quello medio delle cromie

Il racconto si risolve ogni volta, producendo una sensazio-
ne dinsieme rassicurante, convincente, un'idea di durata
Lorizzonte & quella “fisiologia fantastica’ ogni volta rigene-
rata a cui alluse Crispaolti, la “continua mirata reinvenzione”
La dinamica interna all'opera risente di questa misura. che
accetta gh scarti delle losanghe, delle direltrici, per gunge-
re poi a ricomporle con altrettante forze contrarie: "centripe-
te e centrifughe”, scriveva Vito Apuleo, “le componenti dal-
I'mmagine si aggregano come frammenti di cristallo &
vanno a motivare una singolare tarsia che la suggestione
del colore rende vivace”

La lunga preparazione tecnica con
porto alle spugnature, alle retinature al disegno, e infine al
colore, giunge allopera finita, & un altro sagno della forza
di gqueslo “rispetto”, dalla fiducia nellarte antica, dell’onora
re la sapienza e la perizia

Quel che ne risulta & una sorta di orizzonte amplale della
pittura che non risponde solo allurgensa ma anche al de
siderio di comporre gli scarli, di sollrarre le lension, di pa
cificare la lettura Un piano giacente & vibranie allo slesso
tempo, dove le varianti si sussegueno e s'intrecciano, dove
la mediazione delle forme diviene una forma composita
unica su basi combinate, dove la natura ¢ la cultura s al
lacciano: una discesa verso il centro pulsante, sensa sus-
sulti, senza angosce, che riporta la creazione allo stato
puro, alla sua funzione originaria di felicita espressva

Balsamo, dal sup-

In his painting the cthic el the camnpoasiton matches the
opus marale, which doe
hand but delegates this duty
ry of art

The courage of the equilibrin - fhe key o Vincenze Bal
samo’ works of art 1o nnderstanding the impartance he as-
signs to the lesson of moderm and contempeiary painting
and seulpling. the formal balance af e opus. s recagniz-
able traits, the attempt to compose by © wing the linear
ity of the forms with the inlermediate chromatics

The narrative works every time and produces a leeling of
tngetherness which is peaceful, convincing and lasting
The norizon is that "fan physiology . thal s regenerat-
eq avery lime, 1o which Crispalti alluded, he “sontinuous,
purpaseful remvention

The intarnal dyramic of the work is shaned by this equilib-
ritm that accepls the discards of the losanghs ana delle di-
rellrici, in arder 1o recompnss them willl as many as oppo-
sile forces: "centripele ¢ ceninfughe , wrole \Vita Apuleio,
“the eompanents of he mage aggregate like crystal frag-
m and converg 1 that is
trndeierd lvely by e sigges

1 1o be elemal before-
i the histo

nnl ol

Hie posiely

to maotivale a peculiar tarse

inn al colour
fram the support lo the
Lgnalure, alle relinature 1o e drawing and finally o the

The long lechical preparation

colotr behind e lnished epus s anclher sign of the

wtiength ef fhis ‘rexpect’, faith i the ancisnt art, and hon-
don and expertine
Ihe oulianie x oa kind ol Faors

out lor

widened by painling.
whicly dees el tespond solely lo urgency but also to the

termave lensions, hamo-
e reading A simullaneausly smeoth and vibrant level

dmsite ol carmnpouigg et

whee varialions lollow and inlernk. where the medialion
A unigae composite form on compined
trasis, and culture e up @ slide towards a
pulsing centra, without jolts, without anxieles, which con-
dutts creation back o ils pure stale. to its vriginal function
of expressive happiness
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Sintonia, 1989/90




Cercando, 1987/88




Ci sara una voita, 1990



lo attendo, 1990




L'ombra di Klimt, 199






